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精彩短评

1、翻译的就是垃圾 纯粹用来骗项目经费的书 美国的原作者自己都说 怎么会有人对我多年前随手写的
一些流水账感兴趣 说实话 我自己也不知道⋯⋯ 
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《我的中国梦》

精彩书评

1、1983年对于美国来说，注定是个不平凡的年份。里根总统为了摆脱与苏联旷日持久的军备竞赛，独
辟蹊径地提出了“星球大战”计划。这一举措在六年后便成果卓著——苏联解体，美国赢得了“冷战
”的终极胜利。如火如荼的国家大事，对一个普通民众的影响，似乎微乎其微。比如，这一年，年近
花甲的伯顿·沃森教授终于辗转来到中国，完成了半生的夙愿。在多年以后的回忆录里，他用了这样
一个饶有意味的“标题”，CHANA  AT  LAST（《我的中国梦》英文版书名），意为“终于来到中国
”。1946年，21岁的伯顿·沃森先生在哥伦比亚大学的一堂汉语课上，初次邂逅神秘的中国古典文学
。浩瀚的典籍资料和瑰丽的神话传说，使他如痴如醉。缘分一旦开始，有生之年便再没有断裂过。到
中国去看看的想法始终萦绕在心头，他坚信自己会打心眼里喜欢这个国家和她的人民。至于为何有此
感受，沃森自己也说不清楚。对他来说，这仿佛是一种本能，与他学习和研究这个国家无关。也许情
深不寿，抑或味淡而久，他不得而知，但可以确信的是，什么都不会消磨他热爱这个国家的初衷。幸
运的是，在研究中国三十七年之后，沃森终于有机会踏足中国的土地。尽管只有短短的三周，这点时
间对一个热恋中华文明的人来说是远远不够的，但他还是倾注全部的热情，用心去体味了一把魂牵梦
萦的中国，于是，就有了这样一本《我的中国梦》。从北京出发，一路向南，他跨中原，入长安，下
江南，足迹遍布大半个中国。每到一处，都能激发他的怀古幽思之情。他在长城上致敬勤劳智慧的中
国古代人民，他在易水之畔缅怀慷慨赴死的壮士荆轲，他在慈恩寺冥想大唐的绝代风华，他在西湖长
堤凭吊白居易、苏东坡⋯⋯经过的每一条河流、每一处地名，都能让沃森思接千载，联想起历史上的
相关事件。从北京到郑州途经邯郸时，他特意打开车窗向外看是否有人在“邯郸学步”；暮色四合之
时跨过黄河，透过茫茫的水面，浮现在他脑海里的是庄子“不辨牛马”的《秋水》；就连在洛阳一座
普通的公园里，他都能联想到二桃杀三士的典故。对于沃森先生来说，这次来中国非常重要的目的之
一，就是要目睹文学作品中的实景。以前只能在口中诵念的名字，只在书中看到过的地名，诗经里的
蒹葭苍苍，史记里的英雄人物，唐诗里的关山明月，宋词中的青苔黛瓦，无不让他流连忘返。然而，
沃森并不满足于感性的体悟，他还有自己理性的关照。在参观半坡遗址时，他就对母系氏族社会这一
说法提出了质疑，虽然他并未进行咄咄逼人的推理论证，试图说服别人来相信自己的看法，但他对历
史的清醒认知体现了一个学者的虔诚和严谨。沃森教授长期旅居日本，对于这个和中国一衣带水的邻
国非常熟悉，游历过程中，时不时地会把两个国家放在一起进行比较。参观杭州六和塔时，他试图探
究中日佛塔在建筑外形和风格上迥然不同的原因。“日本极其忠实地模仿了中国传统寺庙群落的布局
和造型，但就佛塔而言，与中国的模式却大相径庭⋯⋯日本人建塔从不只用砖和石头，他们也不模仿
中国的塔顶和倾斜模式，他们的塔是三层或五层的全木结构。”沃森作为一个“佛门弟子”，对佛教
向来情有独钟，翻译过《妙法莲华经》《维摩诘经》《中国佛教之花》等作品，与佛学渊源甚深。当
他在天台山看到清理杂草的小和尚时，竟有了别样的“彻悟”——清理杂草并不是为了完成什么，只
是一种修行的方式，是达到物我偕忘状态的一种路径。1983年是中国实行改革开放的第五个年头，这
片经历“文革”创痛的古老大地百废俱兴，在城市，在乡间，都有一股欣欣向荣的力量在蓬勃生长。
沃森先生的《我的中国梦》，就是他初次接触现代中国时的感受。与其说它是一部游记，毋宁说它是
大历史之外的一个小小窗口，透过这方寸空间，我们可以跟随他的目光，重新丈量那段远去的岁月，
从而以一个智者、一个旁观者的姿态，回望巨变发生之时的风云际会，追寻中华民族再一次崛起之时
那些被忽略掉的细枝末节。2015年，90岁高龄的伯顿·沃森先生被美国笔会第三次授予翻译奖。这个
走过将近一个世纪生命历程的老人，把他一辈子所有辉煌的岁月都奉献给了中国古典文学。孔子、庄
子、司马迁、李白、杜甫等人，在他的中国梦里走向了世界；他穿越千年的时空，把唐朝的一轮明月
挂在了自由女神像的头顶。
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